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Balconi e terrazzi sempre in forma.
La microirrigazione automatica è la soluzione ideale per piante da terrazzo, balconi, aiuole e orti. 
Il dosaggio dell’acqua è personalizzabile per ogni singola tipologia di pianta e terreno ed una volta regolato, 
l’irrigazione avviene senza necessità di assistenza. 

Balconies and terraces always at their 
best. Automatic micro-irrigation provides 
the ideal solution for plants on terraces, 
balconies, fl ower-beds and vegetable 
patches. The water dose is customised to 
the needs of the individual plant, or ground. 
Once set, the irrigation system will look 
after itself.
Balcons et terrasses toujours en forme
La micro-irrigation automatique est la solu-
tion idéale pour les plantes de terrasses, 

de balcons, de parterres, de potagers.
Le dosage de l’eau est personnalisable 
pour chaque type de plante et terrain et 
une fois réglé, l’irrigation s’opère sans sur-
veillance.
Balkonen und Terrassen immer in 
Bestform. Das automatische Micro-Drip-
System ist die ideale Lösung für Pfl anzen 
in Terrassen, Balkonen, Beeten und 
Gemüsegärten. Die Wasserdosierung kann 
jeder Pfl anzen- und Bodenart angepasst 

werden und nach der Einstellung erfolgt 
die Bewässerung ohne weitere Hilfe.
Balcones y terrazas siempre en forma 
La micro irrigación automática es la solución 
ideal para plantas de terraza, balcones, 
parcelas, huertos. La dosifi cación de agua 
puede personalizarse según cada tipo 
de planta y terreno, y una vez regulado la 
irrigación puede realizarse sin necesidad 
de ayuda.

Balconi e terrazzi sempre in forma.
La microirrigazione automatica è la soluzione ideale per piante da terrazzo, balconi, aiuole e orti. 
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La semplicità di irrigare con un click.
La vasta gamma di articoli G.F. per l’irrigazione di superfi cie abbina la costante e perfetta irrigazione del 
giardino alla semplicità di utilizzo dei sistemi a scatto, che unita alla qualità dei tubi per ogni esigenza, faranno 
della manutenzione del verde un piacevole passatempo.
The simplicity of watering in a simple 
click. The extensive range of G.F. products 
designed for traditional surface irrigation, 
combined with simple to use timer systems 
provides a perfect solution for all garden 
requirements; including a wide variety of 
quality hoses, which help make gardening 
a pleasant pastime. 
La simplicité d’arroser en un seul clic.
La vaste gamme d’articles G.F. pour l’ar-
rosage traditionnelle de surface associe 
une constante et parfaite irrigation du 

jardin à la simplicité d’utilisation des sys-
tèmes rapides; un grand choix de tuyaux 
de haute qualité étudiés pour répondre à 
tous les besoins, qui participera sans au-
cun doute à rendre l’entretien de l’espace 
vert un passe-temps très agréable.
Einfach mit einem Klick bewässern. 
Die große Auswahl an G.F. Artikeln für die 
Gartenbewässerung oberirdisch vereint die 
dauernde und perfekte Bewässerung des 
Gartens und die einfache Verwendung der 
Schnellanschlüssen. Zusammen mit der 

Qualität der Schläuche für jede Anwendung 
geeignet und die Wartung von Grünfl ächen 
zu einem angenehmen Hobby machen.
La facilidad de regar con un click.
La amplia gama de artículos G.F. para la 
riego de superfi cie combina la constante 
y perfecta irrigación del jardín con la facili-
dad de uso de los sistemas a disparo, que 
unida a la calidad de las mangueras para 
cada exigencia hacen que el mantenimien-
to de las zonas verdes se convierta en un 
agradable pasatiempo.
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La semplicità di irrigare con un click.
La vasta gamma di articoli G.F. per l’irrigazione di superfi cie abbina la costante e perfetta irrigazione del 
giardino alla semplicità di utilizzo dei sistemi a scatto, che unita alla qualità dei tubi per ogni esigenza, faranno 

La semplicità di irrigare con un click.
La vasta gamma di articoli 
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Praticità e comodità in un solo prodotto
I KIT READY GF sono un’ottima e pratica soluzione per avere un tubo sempre ben arrotolato e pronto per 
irrigare. Disponibili in diverse confi gurazioni, facili da trasportare e maneggiare, i KIT READY GF si adattano a 
giardini, terrazzi e balconi di piccole e medie dimensioni.
Convenience and comfort in one 
product. GF KITS READY are an excellent 
and practical solution to get a hose neatly 
rolled and ready to use. Available in diff erent 
confi gurations, easy to carry and handle, 
the GF READY KITS are perfect for small 
and medium-sized gardens, terraces and 
balconies.
Praticité et confort en un seul produit.
Les KITS READY GF sont une solution 
excellente et pratique pour avoir un tuyau 
toujours bien enroulé et prêt à arroser. 

Disponibles en diff érentes confi gurations, 
faciles à transporter et à manipuler, les 
KITS READY GF s’adaptent aux jardins, 
terrasses et balcons de petites et moyennes 
dimensions.
Praktikabilität und Komfort in einem 
Produkt. Die READY GF KITS sind eine 
ausgezeichnete und praktische Lösung, 
um einen Schlauch zu haben, der immer 
gut gerollt und zum Gießen bereit ist. Die 
READY GF KITS sind in verschiedenen 
Konfi gurationen erhältlich, leicht zu 

transportieren und zu handeln. Sie sind für 
kleine und mittelgroße Gärten, Terrassen 
und Balkone geeignet.
Comodidad y confort en un solo 
producto. Los KITS READY GF son una 
solución excelente y práctica para tener 
una manguera siempre bien enrollada y 
lista para regar. Disponibles en diferentes 
confi guraciones, fáciles de transportar y 
manejar, los KIT READY GF se adaptan a 
jardines, terrazas y balcones de pequeñas y 
medianas dimensiones.



Be Diff erent. Be unconventional.
The Unconventional project was born from 
the desire to deconstruct the vision of tra-
ditional gardening and awaken curiosity, 
wonder and a sense of belonging.
Be Diff erent. Be unconventional.
Le projet Unconventional est né de la vo-
lonté de déconstruire la vision du jardi-
nage traditionnel et d’éveiller la curiosité, 
l’émerveillement et le sentiment d’apparte-
nance.

Be Diff erent. Be unconventional.
 Das Projekt Unconventional entstand aus 
dem Wunsch heraus, die Vision des tradi-
tionellen Gärtnerns zu dekonstruieren und 
Neugier, Staunen und ein Zugehörigkeits-
gefühl zu wecken. 
Be Diff erent. Be unconventional.
El proyecto Unconventional nació del de-
seo de deconstruir la visión de la jardinería 
tradicional y despertar la curiosidad, el as-
ombro y el sentido de pertenencia. 
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Be diff erent, Be unconventional
Il progetto Unconventional nasce dal desiderio di decostruire la visione del giardinaggio tradizionale e 
risvegliare curiosità, meraviglia e senso di appartenenza.



REUSE, REDUCE, RECYCLE,
the new G.F. approach that comes to 
life in the RECO range. A range made of 
more than 70% recycled plastic, strictly 
Made in Italy. A project that allows you to 
give a second life to what is considered 
a waste. 
RÉUTILISER, RÉDUIRE, RECYCLER,
l’approche neuve de G.F. qui prend vie 
dans la gamme RECO.
Une gamme réalisée pour plus de 70% 
en matière plastique recyclé, rigoureuse-

ment Made in Italy. Un projet qui permet 
de donner une seconde vie à ce qui est 
considéré comme un écart.
WIEDERVERWENDEN, REDUZIEREN, 
RECYCLEN,
Der neue Ansatz von G.F. zum Leben 
erweckt in der RECO-Reihe. Ein Sorti-
ment, das zu mehr als 70% aus recyce-
ltem Kunststoff hergestellt wird und aus-
schließlich in Italien hergestellt wird. Ein 
Projekt, das es ermöglicht, dem, was als 
Abfall gilt, ein zweites Leben zu geben. 

REUTILIZAR, REDUCIR, RECICLAR,
el nuevo enfoque de G.F. que cobra vida 
en la gama RECO. Una gama realizada 
con más del 70% de material plástico re-
ciclado, estrictamente Made in Italy.
Un proyecto que permite dar una segun-
da vida a lo que se considera un des-
carte.

RIUTILIZZARE, RIDURRE, RICICLARE,
il nuovo approccio di G.F. che prende vita nella gamma RECO. Una gamma realizzata per più del 70% in 
materiale plastico riciclato, rigorosamente Made in Italy. Un progetto che permette di dare una seconda vita a 
ciò che viene considerato uno scarto.
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RIUTILIZZARE, RIDURRE, RICICLARE,
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